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Canım Fatoş’um, güzel yavrum, tombala kuzum. 
 
Üç dört günden beri mektup alamadığımdan nihayet bugün bir şikayetname göndermeye karar 
vermiştim. Bir de daireme geldim yazıhanemde üstünde Fatoş’umun mektubunu buldum. 
Hemen sevine sevine acele açtım ve okumaya başladım. Hakikaten pek alafranga olmuşsun 
Fatoş’um, hoşuma gitti, esasen benim güzel yavrum alafranga suratlı ve hallidir. Şimdi demek 
bonjur, mersi, bonhör, bon appeti gibi hep Fransızca sözler söylenecek. İnşallah bayrama doğru 
gelirsem öyle konuşuruz. Mehmet oğlan da lisanı düzeltmiş, bu defaki mektubu daha Türkçeye 
benziyor, ben gelinceye kadar birkaç lügat daha öğretiniz de yaramaz oğlanla konuşalım. Fuat 
Paşa’nın eşyaları için sevgili İye’mizin mülazımlara söylediğine memnun oldum. Aferin İye’ye 
tarafımdan güzel ellerini öp. Herif sanki babasının evi imiş gibi eşyaları bıraktı gitti. Dediğiniz gibi 
aldırınca beyaz soba daha iyidir, onu koydurursunuz olur biter. Boruları da değiştirdiğinize 
memnun oldum, nasıl olsa daha bir zaman soba yanar. 
Fuat Paşa eşyaları aldırmazsa onların bir kısmını odalara dağıtırsınız, minder, kanepe, iskemle 
gibi şeyleri. Bakır, karyola gibi şeyleri de mahzene iyi bir vaziyette koydurur ve odaları tamir 
ettirirsiniz. Onlar iyi bir temizlenir ve badana ettirsem epeyce kira getirir. Malum a ecnebiler 
daha ziyade bahçe ve plaj için geliyorlar. İye’miz onları da yaptırır. İsmail salonun döşemesini 
yaptı mı? Henüz yapmadıysa ve geldiğimde iyi yapılmış bulmazsam doğru bölüğe gider, öyle 
söyleyiniz. Gayet düzgün olmak üzere salonun döşemelerinde hiçbir aralık kalmayacak surette 
yapacaktır. Beş altı güne kadar geleceğimi de kendisine söyleyiniz. Sonra yapabileceği kanepeleri 
de tamir etsin.  Bilmem çakıl taşlığında bir güzel yaramaz kızla Muzaffer isminde bir kara oğlanın 
çıkardığı taşları İsmail Efendi tamir ettim mi? Onu da yazmıştım. Şimdi ben sert oldum. Askerle 
temas eden zabitler barut gibi sert olurlar. Yüzbaşı Halil Efendi gibi olduğumu İsmail Efendi’ye 
söylerseniz gözünü dört açar ve söylenen şeyleri adamakıllı yapar. İyi çocuktur, fakat kalpazan 
olduğu da hepimizin malumudur. Bu defa gözüme gireceğini zannediyorum. 
Naz Mestan? Hanım’ın vefatını imam efendi yazmıştı. Allah rahmet eylesin ve cümlenize uzun 
ömürler ihsan buyursun. Hanım sultana malumat verdim. Telaş etmeyiniz. Veradisi? Hanım da 
iyidir. Her şeyini hüsn-i muhafaza eder dedim. Nitekim de açıkgözlülük edip kasasını 
göstermemiş. Hanım pardon Fatoş’um yanlış yazdım hanım yengem ona bırakmışlardır. Veradisi 
Hanım’ın da epeyce elmasları varmış, koca karı şu elmasları bana verseydi ne iyi olurdu, okutur 
ve güzel şeyler alırdık.  
Fatoşum sana yurut alıyorlar mı? Ben burada bazen aldırdığım vakit hep seni düşünüyorum, ne 
vakitten beri yazacaktım. Şimdi iyi Silivri yurutları vardır. İye’ciğin bol bol aldırırsın. Bu mevsimde 
iyidir. Bizim dedede iyisi vardır. Bak Fatoş’um şimdi bu mektubu alınca ne yapacaksınız. Mektubu 
gelin hanım okuyup da bitirince İsmail’i çağırtacaksınız. Eline bir lira vererek hemen Mernizi? 
Efendi’ye gidip on tane taze yumurta ve gelirken dededen yarım okka yurut getir dersiniz. 
Yumurtaları kadife yanaklı dadıcığımız hazır löp yapar, güzelce hafif şöyle bir salata yaparsınız. 
Vallahi Fatoş’um ben yerken boğazıma diziliyor, hep sizleri düşünürüm. Sen onu seversin, Behice 
Hanım’da çok yersin. Sonra da üstüne yurutu yersiniz. Knorun var mı Fatoş’um? Yoksa zaten 
İsmail bu işleri görünce İstanbul’a gidip paça ve işkembe alacak, gelirken bir kutu da knor 
getirsin. Mektuptan sonra hiçbir şeyi düşünmeyerek pahalı olduğunu nazarıitibara almayarak 



paça ile işkembe de aldıracaksın. Büyükler afiyetle, oh ne iyi olmuş, hay Allah şu sahte paşadan 
razı olsun diye ağızlarını şapırdata şapırdata çorbayı içerlerken sen de knor çorbanı yiyeceksin. 
Sonra Allah ne verdiyse onu da afiyetle yersiniz canım efendim. Portakalların var mı Fatoş’um? 
Mehmet oğlanın da elması var mı? Yoksa İsmail’e bunları da ısmarlarsınız. Her halde İye 
Hanımefendi İsmail’e beş lira versin. Üzeri kalırsa getirir. Bilmem şimdi ne balıklar var, belki 
palamut vardır. Artık balıkların zayıf zamanıdır. Şimdi kuzu yeriz Fatoş’um, nerede ise kalkan 
balığı da çıkar. Tabii Ali Bey oğlumuz balık ve pasta gibi şeyleri getirir, ona derim. Ali Bey ciddidir 
söz dinler. Ara sıra simit gibi şeyler de getirsin. İstanbul’a zeytin poğaça da getirsin. Ben 
geldiğimde bol bol yumurta getiririm. Şimdi burası çok pahalı oldu. O ucuz diller, başlar, tavuklar 
müthiş pahalandı. Ancak ucuz olarak yumurta var. Tazesi 3 kuruş. Sığır etinin okkası yüz kuruş. 
Koyun eti hiç yok. Ben şimdi lokantadan akşamdan akşama yemek aldırıyorum. Gündüzleri 
yumurta ve zeytin yiyorum. Sabahları üç yumurta, zeytin yeriz yedikten sonra birkaç tane de çay 
içiyorum. Pisi yerinde Fatoş’um. Şimdi güzel bir ev buldum. Bir haftaya kadar boşalacak. Güzel 
balkonu da var. Kırklareli’nin yayla dedikleri mahallesinde. En yüksek yeri. Fakat tahtakurusu 
çokmuş. Mamafih ben onların canına okurum, ayıklarım. Bir taraftan da gaz, filit gibi şeylerle 
azaltmaya gayret ediyorum da Fatoş’um geldiğinde onun cici, pembe kravatını ve sair yerlerini 
yemesinler. İşte böyle Fatoş’um. Mektup epey uzun oldu. Para göndermiştim Fatoş’um, onu 
aldığınıza dair hiç yazmadınız. Yüz lira göndermiştim. Murat Bey’i sevdim, demek gelin hanıma 
da .? vermiş. İşte böyle olmalı. Emine Hanım’ın adamları davayı kazanıyorlarmış, ona da 
memnun oldum. Ben esasen evvelce söylemiştim. Biz onlara satmaya mecbur idik. Sonra 
alandan köylüler alırlarmış. Hepsine selam söyle. Emine Hanım’a, Fatma’ya ve sairlerine, oruvar 
canım Fatoş’um. 
Dede 
 
İlk sayfanın yanındaki yazı: İye’nin, nenenin, Ali Bey’in gözlerinden öperim. Mehmet oğlanın 
nanaklarından öperim. Senin de güzel nanaklarından, pamuk kıçından, mini mini gamzeli 
ellerinden öperim. Cümlenizi Allaha’a emanet ederim canım yavrum. 
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